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The warming rays
of the morning sun shone

through the trees
at the wildlife Park.
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Bib the Koala was awakened
by his mother reaching out
for her usual breakfast

of eucalyptus leaves.

Brilis sunradioj varmaj
¢e I’ alveno de mateno.
Koalido Bib vekigis
cn nacia besthaveno.
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Bib climbed off his mother’s back
which, at his age,

was the usual sleeping place

for a young koala.

He began thinking about
what, of interest,

he could do

‘1n the day to come.

Whilst his mother was
concentrating on her breakfast,

‘Bib scurried along the branch,

onto an adjoining tree,
down the trunk and
off for a day of adventure.
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Bib de I’ dorso de I’ patrino
-lia dormolok’ kutima-
grimpis serci ekscitajojn

en la Cirkatiaj’ senlima.

La patrino absorbigis
en la matenmang’ momente;
Bi1b do al la tero rampis

kaj forkurs tre silente.



Breakfast completed, Bib’s mother
looked around to see if he was up

to any mischief.

She worried when she couldn’t see him
amongst the koalas of the colony.

Post la mango la patrino
sentis grandan maltrankvilon
kiam 1inter la koaloj
Si ne vidis sian filon.
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She asked her neighbours
if they knew where Bib was.
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Si informis la najbarojn
pri la stranga malapero
kaj demandis, €u la grupo
scias ion pri I’afero.




Sciis 81, ke Bib ja estas
koalido tre scivola

kaj ke tio lin kondukos
¢iam al kondut’ petola.

When a search amongst the

koala colony failed to locate Bib,
she climbed down the tree PN A
intending to search for him. e, ke “ e SR

She hurried off as fast as she could go.
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She looked into every tree,
under every log and into every hole.

On reaching the ground,

she was overwhelmed ?lthﬁlilgh ‘illle searched

by the size of h k. aL alltl Widy i
S T she couldn’t find Bib.

She started to become upset
and agitated.

She knew she had to hurry
because she was aware of
Bib’s inquisitive nature
and the trouble it usually

led him to. - Q
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kaj suferis turmentigon
kiam estis Bib nenie.
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During her search she met Kangaroo who, at once, realised that

Mather Koala was very upset. Kangaroo tried to calm her Bib’s mother was relieved Eo& LEBBRBIAR HrHIL—D
and suggested that Mother Koala should ride in her pouch. and readily accepted Kangaroo’s offer RLHEELACATRITE L, ¥L

| and with great, bounding leaps ThkECEVEREDN S, —EDOEFHY
That way, she could search further and quicker. | they were on their way. FuoLscHERERLELA,
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Kanguruo nun sugestis,
ke Patrin’ Koalo sidu

r - Lol - S 4 pated
Lat la vojo §1 renkonti en la ventro-poSo Sia

Kanguruon, kiu vidis el il
. ’ or ke 1li phi rapidu.

ke §i estas maltrankvila, por ke 1l1 pli rapidu

kaj malstreci Sin decidis.

iR La patrin’ de Bib akceptis

Vs

la proponon de I’ amiko
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Kaj altaj ili sen
~ per saltoj - ekvojagis . hezito.



During the search they came across Emu
- who was surprised to see Koala in Kangaroo’s pouch

- ; : They next came across Wombat ATSOBRBIAEHAAHNL—F, DEIZDF
but when ;[hey‘ explained that_tbey: were searching for Bib, sehi was dowing peasehilly bn the sun LSy b leawE L. ALy bROAD
Emu, too, decided hff would join in the search. ? but awakened with a jolt WrHAETVWALY AELTWAOTTS., =
i pnlepeel ol o R S . | when Koala and Kangaroo arrived. EOEYH R > TE-4DOMETEESFLE
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i They enquired of Wombat if he had seen Bib. #
E7boAbdbbobELTVRE. 2FEFITI 1 —(CHEWE Luckily Wombat had just seen him E7HBADZE2l-THRTAHAD L. Ed)ct}‘
L2 TIa—EFHrANL—DNAIZAT7FHBA-SDTWVWBHEDT wandering towards the duck pond. Xl YF LRy P IETEBRADNHU B
U LTVET, ¥LTHIFEB(E. BFEELLTHITE o DIFSCE>TITFCDER FLENY 2L,
Lt d5EE->T. EVETEYAFLELA, Wombat also agreed to join in the search. %23 L7 |
Amuzega vidindajo! Nun Vombaton ili vidis, € EC" '(C :f‘L Z 7_]_' i": :;’ l: i E ; Lo ABRLEFE
Gi mirigis al Emuo, kiu sub la sun’ dormetis. - el SECEaTE e kieiS
kiu per longegaj kruroj Tre subite l1 vekigis,

Diris li, ke direktigis
Bib al la anaslageto,
kaj promesis partopreni
seréon por la koaleto.

kaj informon ili petis.

forgalopis kun la duo.
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Meanwhile Bib had arrived at the duck pond X¥NDE., ETboARRHUVIMICEEL T,
and was fascinated by what he saw there. (DB LVRBICTHoNAYREATVLE L 7
There was Pelican, Ibis, Spoonbill, Swan, RYUYAY, LHbaAX, Z(BrS5. $thic~
Cormorant and Egret. SBAXKYVWAVALRKELSLVWE T,

Dume Bib Ce la lageto

vidis Cignon, Pelikanon,
Plataleon kaj Ibison,
Plumtufulon, Kormoranon.

He was so fascinated with the wildlife
in and around the pond
that he didn’t notice where he was standing.
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Por €1 tiuy akvobirdoj

Bib fascinon grandan sentis,
kaj malzorge la situon

de I’ piedoj ne atentis.



| falis Bib en la lageton!

Little did Bib know that AN, TEHILALLBRI(HBLIDE

just behind him was Swan’s nest HHoT. BEFETBLOANKE-DODTS

and he didn’t realise that Swan was upset. IFAEELLFEDOTY, B-o1=FiL

With an angry hiss Swan startled Bib T. 2 (BbrS5FETbrABENILE :
255

L1 ne sciis, ke apude
Cigno gardas sian neston.
SSS!!

S1blis §1: Sokite... plaiide...

and with a loud splash, Bib fell into the pond. PR -REBKBFEEDLHIC, ETDHRARIM
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As Bib started to float out
into the pond, his mother,

Kangaroo, Wombat and Emu arrived.

None of them could swim and they
all stood helplessly on the bank.

Nun I for de I’ lagobordo
flosis kun la akvofluo.
Panjo kaj Emu’ alkuris

kun Vombat’ kaj Kanguruo.
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Ja kuragas, sed ne nagas-
helpon do ne povis doni.

Up popped Platypus ,/ / (v
and offered to help.
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Platypus swam out to Bib
and started to paddle Bib back to the bank.
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Do al Bib Ornitorinko
tra la akvo sin nun pelis,
kaj puSante Bib antatien
al la bordo rekte celis.
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Pro la kruta bord-deklivo
Bib ne suprengrimpi povis;
sed al tiu komplikajo
Kanguruo solvon trovis.

Bib ekprenis Sian vosion
dum la bestoj kuntemgis,
kaj per forta tirlaboro

Bib finfine surterigs.

They all realised the bank was too steep
for Bib to climb, but Kangaroo decided
that if they held on tight to each other,
Bib could hang onto Kangaroo’s tail.

With much huffing and puffing,
the rescue of Bib was completed.
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Back with his mother and their
new-found friends, Bib decided
that, in future, he would be
more careful when he set out on
any new adventure.

Bib renkontis la patrinon
kaj amikojn kun plezuro;
kaj decidis estontece
gardi sin dum aventuro.
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Gls la venonta fojo...

La originala Bib estis ino; oni
ne scias, kial la atitoro Sangis
tion. Jen §1 kun bebo sia.

La blanka birdo estas kakatuo.
Bib with one
of her babies
B~ ET
Dedication

The creation of this story was brought about by the bond of a lifelong friendship of
Bib the Koala and her keeper Mr Bob Robins BEM at the Cleland National Fark.

For his voluntary work in excess of sixteen years he was awarded the British Empure
Medal which he claims really belongs to the koalas.
Grateful acknowledgement is made by the National Parks Foundation of South
Australia to Mr Robins for his constant and dedicated efforts to maintain the welfare
of the animals in the park.
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DEDICO bestoj kaj birdoj en Cleland
al S-ro Bob Robins BEM, (kliland) besthaveno.
kiu dum multaj jaroj senpage Duontaga ekskurso okaze de
prizorgis la bonstaton de la UKE 1997 celas Cleland.




